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Előfizetési arak:
Helyben ü poétán küldve

Egy évre . . . . 10 írt —krFél évre ....
Negyed évre

Egye» az am 5 kr.
Al»p szellemi részétilletö min­
den közlemény föpiacz, Vecaey- 
ház földszint, a aserkcaztöaégbe 

bementve küldendő.

Előfizethetni helyben: 
TKLEGDI K., LAJOsS és ifj. 
CSÁTHY KAROLY könyv- 
kereakedénében éa a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv­
nyomdájában a a postahivatalok 

ntján.
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10T. szám. Szerda, augusztus 15.

POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.
« «“ reere 11 i és vidéki „liiggeflenségi párt“ közlönye.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési dij:
Négy hasábos petit sorért 5 kr- 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alkn szerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden külön beuta­

lásért 30 kr.

„Ny ilttére-ben megjelenő közle­
mény minden petit sora 80 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban. KUTASI I. könyv­
nyomdájában,valamint ZICHÉR 

MAN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérment ellenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe. 
Kéziratok vissza nem 

adatnak.

A lejtős utón.
ív.) Koldussá kell tenni Magyarorszá­

got! Nem idegen, hanem magyar ember 
adta a bécsi uralomnak szájába a fentebbi 
gyilkos szót, odaát megfogadták szépen a 
jó tanácsot s jobb ügyhöz méltó követke­
zetességgel viszik azt keresztül, bármin; 
változzék az uralkodási, vagy a kormány­
forma. Világért ki nem zökkennének a régi 
kerékvágásból, mi a családi érdek önző 
eszméjének köszönheti léteiét.

A magyar kormány újra elkészítette 
az állami költségvetést a jövő évre. Már 
kezdenek a szerencsétlen kormány huhogó 
baglyai kiabálni a világ négy tája felé, 
hogy mily óriási megtakarításokat eszkö­
zöltek ismét, s a deficit, az, az átkozott 
tengeri kígyó, egyre apad.

Szóval a fizetett csatlósok fújják a 
légi nótát urok dicsőségére. Egyébként is 
marad minden a régiben, adósságunk nö­
vekedni fog jövőre is, mint rendesen szokott.

Nem is fog tudni ezen változtathatni 
a közösügyes kormány semmi gépezete. 
Mert a mint gyökeréről a fa emelkedik 
minden külerőszak nélkül az ég felé, úgy 
uő a közösügy át kos talaján a nemzeti sze­
rencsétlenségek hosszú sora és szaporodik 
örökké az államadósság, a mit pedig soha 
se költött el kormányunk hasznos beruhá­
zásokra itt a hazában, hanem közösügyes 
csecsebecsékre kellett azt kidobnia. S ne
kunk csak a visszafizetés terhe maradt 
örökségül.

Még valamennyi kormány volt a írvá 
szós emlóln'í i , L ^ d~"oztatá csábi+z W í8’ m,ndegyik azt han- 
7 ", . csábitóan a könnyenhivők felé első
teendője lesz az állam pénzügyi viszonyain 
javítani, a deficitet elenvésztetni s az állam 
adósságot letörleszteni. Voltak is sokan, a 
kik hittek a tehetetlenség e gvermekies 
ígéreteinek. De mit tapasztalánk folyvást? 
Azt, hogy a legkitűnőbb pénzügyi kapaci­
tások sem tudnak kievickélni soha a kö­
zösügy hínárjából. Korunk legnagyobb pénz­
ügyi tudósai állottak már sorompóba, hogy 
a zavarosból kiusztassák ezt a jó hiszékeny 
nemzetet, de nekik sem sikerült. Nem is 
fog sikerülni soha, míg a közösügy Molochja 
mindent el fog nyelni előlünk, a mi nem­
zettestünk szervezetére üditőleg hathatna.

Tisza Kálmán kormánya pedig maga 
magának sem tudta létjogát egyébként 
megmagyarázni, mint azzal, hogy — azért 
ragadja meg elvtagadása árán is a gyeplőt 
mert érzi egy erős kormány szükségét, á
j8 Pénzügyi egyensúlyt helyreállítsa 

az államban.
75 éta nyomja már köpenyforgató 

testével a bársonyszéket Tisza Kálmán, az 
az ember, a ki erős kézzel Ígérkezett meg­
fogni a kormány rudját. Annyi tény, hogy 
görcsösen is ragaszkodik hozzá, nem bánja 
ő, bármint zug felette a politikai vihar, 
székét el nem hagyja még a grófságért 
sem. De vajon tett-e valami jót, valami 
Idásost a magyar nemzetnek, a mióta a 

bihari öt pont lépcsőjén oda emelkedett ? 
Pedig ha valaki, ő tehetett volna; hisz 
már kezdetben magához ragadta diktátor! 
hatalommal minden egyes miniszteri tárcza 
felett a rendelkezési jogot, a mit* gyakorol 
is köztudomás szerint egész a megbotrán­
kozásig.

íme, ez a hírhedt férfiú mikép igye­
kezett visszaállitni az állami egyensúlyt ? 
Nyolcz éve, hogy elnökösködik, s gyászos 
uralma alatt nemcsak hogy a közjóiét 
erősen hanyatlott, hanem a deficit is óriási 
mérvben növekedett, az államadósság évről- 
óvre szaporodott. Pedig ki merné kétségbe 
vonni, hogy ha Tiszáról minden roszat el 
lehet is mondani, de egyet nem tagadhatni 
meg tőle, s ez az, hogy ő — tiszta kezű.
S még sem tud boldogulni. Miért ? Csak 
azért, mert a közösügy átka ott ül az ő 
minden lépésén.

Ha a világ legnagyobb talentumai

vállalkoznának is kormányzatunk vezetésére, 
8 (üzösügy miatt sikertelen maradna leg­
szentebb törekvésük is.

Nagyon helyesen cselekszi azért pár- 
un , a függetlenségi párt, hogy már alap­

jában eltévesztettek ismervén fel a közös- 
ügyes kormány költségvetését: azt még az 
atalanos tárgyalás alapjául sem fogadja el.

A kormány 67-ben veszedelmes lejtőre 
vezette a nemzetet, s az óta folyvást ha 
nyatlik alabb-alabb, a mit oly szomorúan 
igazolnak az évenkint beadatui szokott 
allamköltségvetések.
___Ez a mostani is csak olyan.

, “ Hazánk és Oroszország Krakó-
íóí erS1X hÓ 13-iki kelettel: A Czas ar-
S J i vr’ Í°P 82 orosz kormány utasítást 
adott a Visztula parti vaspályának, hogy na­
ponkint tíz katonai waggont készletben' tart- 

intézkedés Varsóban nagy szenzá- 
cziót keltett. Ugyané forrás szerint az orosz 
hadseregben azon hír kering, hogy a háború 
Oroszország és Ausztria Magyarország közt 
nem sokára ki fog törni. Czasban olvassuk azt 
is, hogy az orosz hadügyi kormányzat igen 
sok szénasajtót rendelt meg Németországban.

. — Chambord gróf aggasztó állapota ál­
talános részvétet kelt A beteg erői rohamo- 
san hanyatlanak. Folyvást hányás erőlteti, ha 
bál minő eledelt vesz magához. Testsúlya nyolcz 
nap óta hét fontot fogyott Dr. Mayer egész 
éjeket Chambord gróf betegágya mellett tölt. 
a grófné is folyvást mellette van. Chambord 
gróf felhagyott minden renlénynyel s teljesen 
készen áll a halálra. Egészen öntudatánál van.

laszta.ott. A verifikáló albizottság jelentése 
alap]áti igazolásra nem ajánltatnak : Schneider 
Já.os, a honvhád-vidéki tan. egyl. képviselője, 
“trVa mesbizó egylet tagjainak száma csak 34 
s Külön miniszteri engedély csatolva nincs; 
oaápy József, a debreczeni ref. 
tanáregylet képviselője, mert 
az egy let alapszabályai nincse­
nek megerősítve, *) Szepeghy János, 
az, ,*jS°csamegyei rőm. kath. tan. egylet képvi­
selője, mert az illető tanfelügyelő jelentése 
szerint ily egylet nem létezik s a választott 
általános többséget nem nyert; Fonyó Pál, a 
bajavidéki r. kath. tan. egylet képviselője, 
mert nem tényleg működő népiskolai tanító 
(Szerv, szab 4. §.) Ez utóbbi képviselő iga­
zolási ügye nagy vitát keltett fel az előkészítő 
bizottságban. Első sorban Tóth József peslme- 
gyei tanfelügyelő, az albizottság! javaslattal 
ellentétben, indítványozta, hogy Fonyó Pál iga­
zolt tagul jelentessék ki, azon az alapon, mert 
a hittannak, mint kötelezett népiskolai tantárgy­
nak a tanítója. Potrovácz Károly ez esetben a 
közoktatásügyi miniszterhez felterjesztés szük­
ségét látja, annak az elvi kérdésnek elbírálása 
érdekében, hogy hitelemzők megválaszthatók-e 
tani tó egy esül etek képviselőiül. Ez indítványt 
Tóth József, Groó Vilmos, dr. Kiss Áron s 
Perger Ignácz támogatták. Ellenzői a szerve­
zeti szabályok 4-ik §-ára hivatkoztak s egy ál- 
htólag előfordult praecedensre, mely az ellen­
kező magyarázatot kizárja. A szavazásnál az­
tán az előkészítő bizottság, a verifikáló albi­
zottság javaslata szerint Fonyó Pált nem 
igazolta.

egylet, Mürzl Károly a soproni ált. tantestület 
s Szűri István, a kaposvár-vidéki tanító testü­
let képviselője. Nem igazoltattak Hanning An­
tal, a pápai espker. r. kath. tanító egylet kép­
viselője. mert a kütdő egylet tagjainak száma 
mnes kitüntetve s mert nem közgyűlésen vá­
lasztatott ; Fidler Sándor, a borsod hegyaljai 
egylet tagjainak száma s az, hogy alapszabá­
lyai meg vannak-e erősítve, nincs előtüntetve 
s egyházi tanítónak van nevezve. Farkas Jó­
zsef, mert a tanfelügyelő jelentése szerint a 
megbízó egylet 1789 óta működik ugyan, de 
alapszabályainak megerősítése nincs igazolva s 
tagjainak szama csak 34.

KARCZOLATOK.
(Hadgyakorlatok. — A mitől félünk. — Zzidó 

SolymosiEazter. — Elkésett szójáték.)

A Duna-egyezmény ratifikálása, mint Lon­
donból aug. 13-ról jelentik, e hó 15 én fog 
megtörténni. Nem várják be a formalitás zár 
határidejét, mivel az angol miniszterek Lon­
dont el akarják hagyni. A legtöbb nagykövet 
már el is távozott Londonból s a ratifikáczió 
alkalmával csakis az ottani külföldi követségek 
ügyvivői fognak megjelenni, hogy a ratifikáczió 
okmányait kicseréljék. A román kormánynyal 
hasonlókép tudatták, hogy a ratifikálás már e 
hó 15-én meg fog történni. Ez izenethez azt 
a megjegyzést is csatolták, hogy itt volna az 
alkalom Romániára nézve is a szerződéshez 
csatlakozni. Mindazáltal nem várják, hogy Ro 
mánia ily lépést tegyen, s i g y ratifiká­
lás természetesen a románkép 
viselő hozzájárulása nélkü 
fog megtörténni.

— Külföldi hírek. — A spanyol ka 
tonai 1 á z,a d á s, daczára a szigorú rend­
szabályoknak, még mindig tart. A király Mad­
ridban szemlét tartott 12 ezer főnyi katonaság 
felett; legközelebb folytatja szemléjét vidéki 
városokban. — Szerajevobau tegnap 
hajnalban 5 másod perezig tartós erős föld 
rengés volt. — Egyptombau a hétfői 
napon 371 ember halt meg chorelában. 
Csetevayó zulu király a legújabb jelen­
tések szerint — él s csak könnyű sebeket 
kapott akkor, midőn halálhírét költöttek.
A Duna Kilia ágában 3000 orosz katona 
dolgozik. Ez ágban rövid időn nagyobb hajók 
is járhatnak.

Il-ik országos tanitógyülés.
Aug. 11.

Az előkészítő bizottság ma délelőtt Ta- 
nos Imre elnöklete alatt tartotta meg ülését s 
első sorban elfogadta Kozma Ferencz javasla­
tát, a tegnapi ülésen elfogadott indítványokkal 
kibővítve, a történelmi taneszközökre vonatko­
zólag, végleges szövegezésben.

Ezután a X árady Károly elnöklete alatt 
működő verifikáló albizottság jelentése alaji- 
ján a következő nagygyűlés! képviselőket iga­
zolta a bizottság : Körtvélyessy Lászlót a pesti 
ref. tan. egyl. í.épviselőiét (utólagosan bemu­
tatott miniszteri engedély alapján), Sárfy Ödönt 
és Salamon Belát, a Kalocsa vid. róni. kato­
likus tanitó-egyiet, Szitás Jánost és Nagy Mik­
lóst a hunyadmenyei tan. testület, Könczey 
Sándort, az alsófehérmegyei r. k. tan. önképző­
kör, Dohnál Mátyást, a felsőjászsági r. k. tar. 
egylet képviselőjét és Szabó Lajos lévai ta 
uitóképezdei igazgató-tanárt, mint miniszteri 
meghívottat. E képviselők megbízó leveleiben 
a bizottság semmi hiányt nem talált. Némi 
megjegyzésekkel igazoltattak: Jeny József a 
budapesti tan. testület képviselője, mert rend­
kívüli közgyűlésen választant s a jegyző- 
könyvi kivonat nincs csatolva, Szathmáry La­
jos, a karádi róm. kath. néptan. egylet képvi 
selője, mert jegyzőkönyvi kivonat hiányzik; 
Nagy Áron, a balaton felvidéki néptan. egylet 
képviselője, mert rendkívüli közgyűlésen vá-

A II. országos tanifóképviseleti köz gyű 
lés előkészítő bizottsága szombaton Tanos Imre 
vezetése alatt testületileg tisztelgett. Trefort 
Ágost közoktatásügyi miniszternél. A minisz­
tert. ki igen szívélyesen fogadta a bizottságot. 
Tanos Imre a következő beszéddel üdvözölte: 

I Nagvméltóságu miniszter ur 1 Kegyelmes urunk ! 
A II. orsz. képviseleti tanitógyülés előkészítő 
bizottsága működéi e megkezdése alkalmából 
hódoló tiszteletét nyilvánítja nmltságod iránt, 
s arra kéri nmllóságodat : kegyeskedjék hazai 
népnevelésügyeinket továbbra is bölcs gondo­
zására méltatni és azt az eddig követett irány­
ban fejleszteni. A hazai tanítóság nevében, 
melyet nmltóságod ismételten a tanügy egyes 
kérdései fölött való tanácskozásra fölszólított, 
hálás köszönetét mondunk nmltóságodnak anyi- 
szori tanúsított kegyes jóindulatért. Biztosítjuk 
arról, hogy a tanítók nrndenkor igyekezend- 
nek kötelességük készséges és buzgó teljesí­
tése által a haza és nagyméltóságod várako­
zásainak megfelelni Az ég áldja nagyméltósá­
godat és tartsa meg tanügyünk és a közjó ja­
vára sokáig ! A felhangzó éljenek lecsillapul- 
fával a miniszter válaszolt az üdvözlő beszédre. 
Hangsúlyozta a tanítói hivatás nagy horderejét 
s kifejezést adott a népnevelésügy és annak 
munkásai iránt táplált rokonszenvének és me 
leg érdeklődésének. Utalt a miniszter a fővá­
rosban most előforduló utezai zavargásokra is 
mint a miveletlenség oly sajnos tünetére, me 
1> et megszünteti első sorban a néptanítók van 
nak hivatva. Végül bemutatta magának a mi­
niszter a bizottság egyes tagjait s szívélyes 
kézsoritással vált meg fölök. Az előkészítő bi­
zottság ezután Gönczy Pál miniszteri taná­
csosnál tisztelgett, hol hasonló szives fogadta­
tásra talált
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tolt ülésén a következő nagygyűlés! képvise­
lőket igazolta, és pedig minden kifogás nél­
kül ; Bobori Istvánt, Kálóczy Józsefet, és Hol- 
leukav Istvánt, a sárosmegyei ált. tanitóegylet 
képviselőit, Halász Ferencz kir. tanfelügyelőt, 
Péterfy Sándor tanitóképezdei tanárt, dr 
Bartsch Samu tan. kép igazgatót, Sándor Mó 
zes és Koos Ferencz tanfelügyelőket, mint mi 
mszteri meghívottakat Göhel Jánost és Varga 
Lászlót, a fehérmegyei tanító testület, Fridrik 
Tamás, a bács-tiszavidéki r. kath. tanító tes 
tület, Szánthó Mihályt, a szebeni r. kath. ta­
nító testület, Stefisek János a lippai róm. 
kath. tanító testület, Nagy Imre é Bede Dá­
niel az erdélyi felsőbb népiskolai tanítótestü­
let képviselőit. Némi megjegyzésekkel igazol­
tattak : Hajgató Sándor és Csathó Alajos, a 
zalamegyei ált. tanítótestület, Farkas Élek, a 
párkányi kér. néptan. egylet, Major János az 
esztergomi r. kath. tanitóegylet, Láng Mihály, 
az ugocsamegyei ált. tantestület, Boya Bálint 
a gyergyói r. kath tanitóegylet, Föd er Antal, 
a csíki r. kath. tan. egylet, Gáspár Imre és 
Haiszinger György, a gyórvidéki r. kath. ta­
nitóegylet, Sebestyén József, a besztercze-ua- 
szódmegyei ált. tanitóegylet, Kapossy István 
és Osztovszka Lajos, a nógrádinegyei tan. 
testület, Lenkey István, a gömör m. ref. tan.

Hatalmas hadsereg tartja nyári gyakor­
latait Budapesten. Ősszel már az ostrom, a 
csata következik.

Hadsereg? micsoda hadse­
reg? találja kérdeni tőlünk a valódi ármá­
dia egy-egy tisztje. Hiszen erről tud­
ni a, kellene b. EdelsheimGyulai 
ő exczellencziájának is!

Hja kérem — egy hatalmasabb ár­
mádia az Önökénél. Ezzel verték meg önöket 
Kóniggráczuál!

Fegyverük: lénia, plajbász és aczéltoll. 
Puskapor, a mit ők ha nem lenne felta­

lálva — feltalálnának és önök csak fogyaszta­
nak, a porzótartóban van.

Legénység G évestől 18-ig. (A kiből ők 
embert csinálnak, abból — ha majd háború 
lesz — csinál b. Edelsheim Gyulai .. . hullát.) 

Generaliszimus : Trefort Ágoston. 
Kaszárnyáik : oskolák, nevelőintézetek. 
Ellenséges hatalom : a tudatlanság.
Most tartják a hadgyakorlataikat.
És ez olyan furcsa hadsereg ám, hogy 

mi bizony keveseljük a reájok fordított adót! 
Ezeknek többet szeretnénk fizetni, mert 
tudjuk azt is, hogy minél erősebb a 
népnevelők hadserege, annál 
jobban megveri ‘Uroszorszá- 
gotab. Edelsheim Gyulai had­
serege!

Mert úgy látom, hogy háború készül, de 
a honvédség nem kap se tüzérséget, sem 
utászokat.

Attól félek, hogy ilyeténképen a mi 
muszkával való ügyüuk vége már is ... vi­
lágos!

*
Meg van.
I elfedezték a zsidó Solymosi Esztert. 
Elveszett Steiner /ísófi és eltűnésének 

utolsó nyomai egy keresztyén templom küszö­
béig vezetnek.

Ezt ne engedjük keresztyének! mert ha 
kisül az, hogy egy keresztyén szekta (az újra 
keresztelőké) igazi vért használ az ur tes­
tének és vérének kiszolgáltatásához, kivernek 
bennünket Európából !

Épeu azért fogadjuk meg Eötvös Ká­
rolyt, Funták Sándort és a többi védőt, hogy 
most már bennünket rántsanak ki a rituális 
gyilkosság vádjából !

Ileumami urat kérjük fel, hogy szíves­
kedjek a mi részünkre egy alkalmas hullát 
leusztatiii ! A kellő ruhákat majd beszerezzük 
mi és gondoskodunk saját külön tutajosaiukról.

Mire meglesz a végtárgyalás, ak­
korra már Fehér Barna lesz a nyíregyházi 
törvényszék elnöke s a vizsgálóbíró Szabolcsi 
(Weinstein) Miksa ur. Vádlónak jó lesz megint 
Seyffert. U ért az ilyen dolgokhoz.

A Steinerué magáuvádlója már úgy is 
dr. Friedmann Bern át, a ki az esetet ki­
derítette.

Nagy dolgokat várhatunk ! Mi lesz most 
már belőlünk, szegény keresztyépekből ?

*) így úja ezt legújabban az „EGYETÉRTÉS“ 
is, Kérjük összeegyeztetni a helyből vett czáfolattal!

S z e r k.

Elkésett szójáték.
A ki a t.-dadai hullát beszerezte, 

azt hitte, hogy ugyanekkor a t.-e s z 1 á r i 
ügyet besserezte.

GUI Balázs.



DEBRECZEN.
A lázongó főváros.

A mint mi jól sejtettük, most már a 
„I-ügyetlenség" is kijelenti, miszerint a Haty- 
V' u szálló előtti betörés és rablás eseménye 
felöl mind tisztában és világosabban tűnik ki, 
ho.y azt a fővárosban évek óta garázdálkodó 
1 >etörök, zsidók részvételével és 
felbujtására rendezték. Érvei erre 
nézve a következők :

1- ször, az első elfogottak közt szerepelt 
egy a rendőrség előtt betöiéseiről hires egvé- 
■iség, kinek nevét ki tudja minő szeylferti kö- 

telességérzetbö! az elfogottak névsorából ki­
hagyták vagy talán érdemül szabadon is bo 
csátották.

2- szor, hogy több zsidó volt részese a 
l etörésnek és rablásnak, kik közül nehányat 
elfogtak, néhány pedig az Írói körből néző 
szemtanuk szerint azzal menekült a rendőrség 
kezei közül, hogy ő zsidó, vagy azzal, hogy a 
rendőrség megjelenésekor inasgyerekeket kez­
dett páholni, tetetve, hogy segítenek a rendőr­
ségnek. A kérdés csak az, fogva tartatnak e 
az elfogott zsidók most is, mint a többiek vagy 
szeylferti igazságérzettel kibocsátották őket, 
mert zsidók V

A külső váczi-uton, alig néhány száz lé­
pésnyire a vasúttól, a Linczer-íéle szeszgyár 
szomszédságában áll egy félemeletes ház, 1389. 
számmal jelezve. E háznak pinczehelyiségéhen 
van ürüli Bernát péhmühelye. Ugyané házban 
mely Schwendtner tulajdona, laknak még a 
félemeleten az előbb nevezett pékmester, De 
utsch József, a Linczergyár ispánja és Berko- 
vics pálinkás. A ház bejárata balfelől van egy 
deszkakeritéses kertecske mellett. A pálinkás 
holtba négy lépccö vezet fel. E ház előtt foly­
tak le a zavargások, melyek már a délutáni 
órákban kezdődtek és csak késő este értek 
véget, a rendőrség és katonaság erélyes és 
gyors közbelépése folytán.

Hétfőn délután 5 órakor egy munkás asz- 
szony jött Brüll Bernát pékmühelyébe, hogy 
hazavigye a kenyeret, melyet sütni adott Blau 
Bela péksegéd átadta a kenyeret, de az asz- 
szony, kezébe véve a kosarat, azt a megjegy­
zést tette, hogy az a kenyér neki sötetebb 
lisztből sütöttnek látszik, mint a milyenből ő 
meggyurta. ..Bizonyosan ez a zsidó pék cse­
rélte ki a kenyeremet" — kiáltá hangosan. A 
péksegéd e megjegyzést nem hagyta válasz 
nélkül s midőn az asszony tovább szitkozódott, 
a segéd pólón ütötte. Az asszony erre eltávo­
zott. Nemsokára egy csoport munkás jött a 
pékmühelv elé és hangosan kiabálva követelte 
a mestertől, hogy azonnal adja ki azt a legényt 
a ki az asszonyt pof n ütni merészelte. A mes­
ter természetesen megtagadta a kérelmet, mig 
Berkovics, a pálinkásbolt tulajdonosa, látva a 
tömeg fenyegető magatartását, becsukta bolt­
ját, kijött a kapu elé és csititani igyekezett a 
munkásokat, hogy menjenek haza, majd ő meg- 
tizeti a kifogásolt kenyér árát, . őt az asszony­
nak, a miért a segéd pofouütötte, egy forintot 
is ajánlott fel külön.

„Nem kell a forintod !" - hangzott visz- 
sza a tömeg ordítása. ,.Adjátok ki azt a zsi­
dót, hadd üssük agyon“ — kiáltozták több 
százan egyszerre, mert ekkor már előcsődültek 
a munkások, részint a szomszédos gyárból, ré­
szint a közeli Ilauszmann féle korcsmából.

A pékmester látta hogy a munkások nem 
tágítanak s hogy köztük sok a csavargó elem, 
mely kiváló előszeretettel tartózkodik e vidé­
ken. és erőszakkal készül betörni az eltoria 
szolt kis kapun, a ház mögötti kibúvón rend­
őrségért küldött, maga pedig segédeivel és a 
ház népével védelmi állapotba helyezkedett.
( sak Blau Béla, a péksegéd bujt el, éppen

nem érezvén kedvét magában szembe szállani 
a zavargók dühével.

A parlamentirozás nem vezetett ered­
ményre. A házbeliek engesztelódésre akarták 
rábírni a tömeget, ez azonban 300—400 főre 
szaporodván és felbujtogatva a házban lakó 
Joszt István zsákhordó felügyelő által, egvre 
zajongott s kőzáporral boritotta el az épü 
letet.

A bezúzott ablaktáb ák csörömpölése csak 
fokozta a csőcselék dühét. Egyeseknek sike­
rült betörni az eltorlaszolt kapun s lefele ha­
tolni a pékmuhelybe. Mások a kerítés léczeit 
szakgatták ki s ezekkel készültek zuzni-törui 
mindent, a mi utjokban áll.

A házbeliek jajveszékelve hátráltak a 
belső he'yiségekbe, eltorlaszolva maguk mö­
gött az ajtókat.

Ekkor — (!', órakor — érkezett meg 
az első rendőr, a ki, miután látta, hogy a za* 
vargók nagy számmal vannak, sietve indult 
vissza.

Időközben megórk.-ztek a váczi utón 
czirkáló lovasrendőrök ; majd pedig az Osgván 
vezetése alatt levő s az Eötvös-utczai lakta­
nyában elhelyezett lovas-tartalék rendőrség. A 
katonaság csak a lovas rendőrök által tett ie 
jentésre vonult ki.

nem írható kifejezésekkel való szidalmazását 
hallotta, elsápadt és észrevehetőig kényel­
metlenül érezte magát. Egyik képviselő ba­
rátja ekkor azt mondta Eötvösnek : „M őst 
men] ki és etöm egelőtt tarts

A rendőröknek a csőcselékkel valóságos 
harczba kellett bocsátkozniok. Osgván előtt 
nem akartak kitérni, s kövekkel kezdték haji- 
gálm. Osgyán közibnk vágott és űzni kezdte 
őket Ekkor az egvik Fóliák József nevű mun­
kás Osgyán felé kiáltott :

, T ,I<J® gyere ha van bátorságod, én első 
századbeli honvéd vagyok. Osgyán oda vágta- 
fott. A munkás, a kit a többieknek mindenben 
követtek, megfogta Osgyán lovának kantárát 
Osgyán kardjával m e g s e b e si 
tette a munkás kezét 

1 -A,sfk ugyan, de rossz kimene­
tele is lehet, mert a munkás véres karját igen 
megerőltette. Dulakodott a rendőrökkel, nem 
akart parírozni. Sok vére folyt el, mig végre 
teljesen kimerült s csak így tudta nyolcz rend­
őr elfogni. így is sok munkát adott nekik.

Ezenkívül még egy sebesült van: Ora- 
vicz Mihály oógrádmegyei születésű napszá­
mos. Ez a fején sebesült men, a kard haránt 
irányban érte koponyáját. Állapota nem ve­
szélyes.

A munkások közül Osgván csak tizet tu­
dott a helyszínen elfogni. A' többiek elmene­
kültek a közelfekvő gyárakba. Osgván utánuk 
ment s felkutatta a Linczer-fele gyárat, mely­
nek ablakait a menekülő munkások mind be- 
verték A munkások a raktárakba, padlásra, 
bódékba ládákba, árkokba menekültek s a 
rendőrök valóságos hajtóvadászatot folytattak 
ellenük.

az egyiknél, bizonyos Lufiké nevű mun­
kásnál hosszú tőrt találtak. 0 s g y á n h á- 
romszor lőtt az ellenszegülőkre, de nem 
talált senkit.

. . . Ha Osgyán uramat véletlenül agyon­
verik, csakis az ő baromi vadságát lehet 
okolni. Ettől nem menti meg a zsidósajtó lep 
lezgetése sem.

*

Eötvös Károly is nagy szorongattatáso- 
bat állott ki : Lakása előtt, mely a Ferencziek 
bazárjában van, a tömeg egyre kiabálta : „L e 
azsidó Eötvössel, abezug Eöt­
vös, le a saktervédővel." Majd 
egyesek nekirohantak a ,vasrácsos kapunak és 
döngetni kezdték. Mások azalatt Eötvös ügy- 
védi czégtábláját szaggatták le. Eötvös, mint 
egyik helyi tudósitónk írja, ekkor a Holzwarth- 
vendéglő udvari étkező helyiségében volt. Mi- 
kir Eötvös a kapu döngetését és nevének le

oly védbeszédet, hogy fölment 
s e II e k.*

i, Leskovácz°t a péklegénvek szállójáról 
hoz ák be ugyancsak desperátus állapotban A 
Leskovácz sebe életveszélyes mág 
pedig a rendőrség hibája miatt. Széles kard­
vágás tátong a fején, a háta egészen össze 
van verve s ,ö,|b vá„ág vail teste más 
is Tóth Ambrus (69. számú) rendőr szállj 
tóttá be a Rókus-kórházba három más rend­
őrrel, de olyanformán, hogy a lábánál 
fogva húzta a földön a pékle 
gények száHöjátó! egészen a 
kórházig az eszméletlen állapotban levő 
szerencsétlen embert. így azután a Lesko­
vácz feje mindenütt odaverő 
dött a kövezethez, vastag véres 
vonallal jelölve a hátrahagyott 
utat s ennek következtében a különben is 
súlyos seb a kórházhoz érve már él euc 
s z é 1 v e s s é vált

És ez a veszett rendőrség 
akar tüntetéseket leesillapi
tani! r

— A cseh országgyűlés berekesztéséről 
írnak a cseh lapok. Az öreg-csehek meg van­
nak elégedve az országgyűlés munkálataival s 
lefolyásával. Igaz ugyan, mondja a Pokrok, 
hogy a németek a választási rend feletti vita 
alkalmából nagy elégedetlenséget mutattak, de 
izgatott szezénák vagy skandalumok még sem 
fordultak elő, pedig a bécsi fakeziózus zsur 
nalisztika nagyon el volt erre készülve s várva- 
várfa bekövetkezésüket. Három fontos tárgy 
forgott a szőnyegen. — Az uj színházak, a 
múzeumi épület és a választásrend iránt be­
adott szavazatok. Az első kettő a csehek kí­
vánsága szerint intéztetett el, a harmadikra 
vonatkozólag pedig reméli a Pokrok, hogy az 
alkotmányosok egy része a jövő tartomány- 
gyűlésig kijózanodik s nem fog vonakodni 
attól, hogy a csehországi németek és csehek 
között a modus vivendi törvényileg megálla- 
pittassék, a mint azt a két nemzet egyenjogú­
sága kívánja. Az ifju-csehek lapja, a Národni 
Listy, csak annyi jelentőséget tulajdonit az 
épen herekesztptt országgyűlésnek, amennyire 
az végleg eloszlatta a reményt a németekkel 
békés és barátságos utón való kiegyezésre.

Tippan Tóbijás elbeszílgetíseji.
— A’//, porczijó. —

Debreczen, 1883. aug. 14. 
Hát bion én jól ki tanáltam magamat 

nnilatni Jéruzsálem városában — no 
tudja kedves ersém, a rígi Budán és Pes 
ten; — de még tovább is ott marattam vóna, 
hogy ha ez a z s i d ó ribillió ki nem 
üt, hanem igy hát csak jónak láttam elhordani 
onnét a sátorfámat, mer hát én bion 
nem szeretnék a „csőcselék" boszujának 
vagy a magyar Héródes darabon ty a i 
szuronynyának áldozatytyává lenni.

Hogy pedig ezen nyári r e k 1 á c z i j ó- 
m a t annak mógygya szerént fejezzem be, 
utambau ejtettem hires Köcskömét városát is; 
mert hát kedves ecsém, mi tűrís-tagadás benne, 
én bion még ott se vótam ám soha se ; pedig 
ugyancsak felcsiklandozott, valahányszor hal­
lottam ászt a nótát danolni. hogy „Hires 
város az alfődön Kecskemét."

Jaj kedves ecsém, nem híjába hogy „hires" 
város az a Kecskemét, hanem igazán hires 
is lehet ám, mer hát van benne a mi izrael

A »DEBRECZEN« TÁRCZÁJA.

Titckzatok.
(A kik alakot cserélhetnek. - A láthatatlanok.

A hasonmás - A szellemek. A spiritizmus. - 
hrzeki csalódások. — A béka tudósa.)
... . Az em'fer élete bohóságok lánczolata. 

Aulonosen ki vau ö e czélra jelölve már mint 
e ni te r, s egész halom olv babonája vau, me­
lyek saját testi és lelki szervezetének, valódi 
rendeltetésének, anyagi és szellemi képességei­
nek félreismeréséből, vagy teljes nem ismerésé­
ből származnak.

Az ember általában a legsajátságosabb 
k'tet táplálja maga felől, s e tekintetben is 
szélsőségek között mozog. Majd isteni czelokra. 
s hatalomra hiszi magát képesnek, tehát szer 
teleti emelkedésre, majd pedig állattá . . vál
tozik. Lesz belőle kutya, róka, farkas, kígyó, 
>aiju, holló. A monda és a mese gazdag tár­
házát szolgáltatja ily babonákra való példák­
nak. Az ártatlanul meggyilkolt nő lelke ga 
lainbbá változik, s égbe száll; vagy lesz belő 
lök fehér rózsa, jávorfa, vagy szomorufüz. A 
rósz mostoha hollóvá lesz, a fösvény kutyává 
Így találjuk ezt legjelesebb költőink müvében. 
k'k a néphit e sajátságait művészi alakba tud­
ják önteni. Hanem ez költészet, mely csu­
pán mulattatni kíván, mig a babona valóság­
gal hisz benne.

Hány emberre fogják rá, vagy — tetsz­
vén macának is az érdekes (?) hírnév —hány 
ember fogja magára, hogy tetszés szerint bár­
mely időben képes alakot változtatni! Pedig 
az emberi test részecskéit, s az ember egész 
valóját oly vegytan kapcsolá össze, melyen 
csak a halál fog változtathatni Hiába beszéli 
Maris asszony, vagy Jutka néue, hogy néki, 
vagy másnak van olyan keuócse, a mitől ku­
tya lesz, macska lesz, vagy átbuvhatik a leg-;

kisebb kulcslyukon is: nem lehet az 1 A ki a 
szobába akar jönni, arra tart, a merre lyukat 
a kőmives hagyott.

A régiek meséiben divatos volt a láthat- 
lanttá tétel. Gyges királyról az Ovidius, régi 
római költő meséiből is tudjuk, hogy gyűrűje 
volt melylyel magát Ruhátlanná tudta tenni 
Minden hit-rege istenei láthat.lanul járnak 
kelnek az emberek között. Az ő ebbeli képes­
ségeiket örömest méltányoljuk, de ismét két 
ségbe vonjuk, hogy lehetséges lenne a valódi 
elet >en, hol a mi nem kézéi fogható, szemmel 
látható, vagy általában érzékeink által észre 
nem vehető, az nem is létezik. Tudjuk a ter­
mészetből, hogy még a levegő, hang és fény 
rs testek, s tudjuk, hogy millió és millió mér­
tedre mivel vau betöltve és ellepve az, a mit 
világűrnek nevezünk. A szellemek lakását nem 
nevezi meg semmi tudomány. Mindezek után 
a mint valaha bölcs királyunk, Könyves Kál­
mán mondá, hogy: „a boszorkányokról, melyek
nincsenek, szó se legyen", úgy ne legyen s 
nem lehet szó a babona egyéb ily képzelet- 
szörnyeiről: az ördögökről, á mocsári vízből 
fejlett gózók lidércz-voltáról, garabonciás 
diákokról, tátosokról, javas és bűbájos asszo­
nyokról, varázslókról és csoda-tevőkről

Az úgynevezett m ü v e 1 t e b b, tulaj- 
donképeu azonban a hamis müve tség által el­
forgatott elméjű körökben divatozik a tét 
heiyen valő megjelenés babonája 
Oivasónőink talán már hallották a „Doppelt- 
Gángerek“ (hasonmás) hirét-nevét? A brittkö’tő 
Byron is hitt ily hasonmásokban, saját énjének 
második példányában, uj kiadásában. Megdöb­
bentő hasonlatosság lett volna XIV. Lajos és 
iker-testvére között, kit — polgárháborúk és 
trón-követelő villongások elkerülése végett — 
a Bastille nevű fogházban, örökösen* viselt 
vas-álarcz alatt őriztek. S lehet is ily szembe­
ötlő hasonlatosság, de ez anyagi, s anyagilag 
megmagyarázható tény; de az ilyen emberek

külön testtel és külön lélekkel megáldott lé­
nyek, kik ugyanazon időben egyszerre két he­
lyen lehetnek. Egy lélek azonban nem oszol- 
hatik két felé, s e földi életben por hüvelyé 
tói el nem válhatik ; egv test és egy lelek el- 
válhatatlanul összefügg, korlátozza, vagy emeli 
határolja egymást. Ez életben legalább nincs 
máskép; az elválást majd csak a halál esz 
közli.

Van egy üzelem, mely a legmé'yebb 
megvetést érdemli; mely, ha alapja volna, az 
emberi lélek legdicsőbb képessége volna de 
mert nincs alapja, merő csalás. Értem a szel­
lem-idézés tizeimét, mit latin néven általában 
„spiritizmusu-nak neveznek, híveit „spiritis 
ták“-nak. E szemfényvesztők szerint elhalt 
kedveseink, vagy rég múlt idők jeleseinek, élői­
nek szellemei bizonyos kiválasztott közegek 
az úgynevezett médiumok, hívására megjelen 
nek, beszélnek, vagy Írnak. Egész társulatok 
alakultak, melynek tagjai erősen hisznek mind 
ebben, s üléseket tartanak, melyeken az idé­
zett szellunekhez kérdéseket intéznek a leg­
különbözőbb dolgokat illetőleg. Európának épen 
legnagyobb városaiban, Szent-Pétervár előkelő 
termeiben, a különben oly felvilágosult Lon­
donban és kissé a mi fővárosunkban Buda­
pesten is el van terjedve. Asztalok mozognak 
es írnak; emberek merülnek delejes álomba, s 
telelnek múltról, jelenről és jövőről, s a fe­
kete posztóval bevont, kísérteties diszszel el­
látott teremben jár tak-kelnek a szellemek I 
Napoleon, Petőfi, Hunyadi János, Shakespeare 
. . . s mindenki megjelenik a nevetséges kör- 
ben, mely annyira megy, hogy a vallás leg­
szentebb alakjait, s a szent családot, Megvál­
tónkat és szent anyját is szájára veszi.

A 1 é 1 e k magában megfejthetlen s ez 
életben örökké való rejtély. Mi hiszünk’ örök 
életében, de azt is tudjuk hogy Isten nem 
hagyja kóborolni fel s alá; hisszük, hogy ama™ 
uj Jetben uj, s magasztosabb rendeltetés,

pógártársajinknak ojan szíp zsinagógá- 
j o k, hogy a jéruzsálem i, (akarám mon­
dani budapesti zsinagóga csak azír szebb 
mer hát valamivel nagyobbszerü. A 
kereskedise pedig eczczerre elárujja, hogy hát 
a nagy magyar alföld egyik hires várossában 
vagyunk, mer hát kedves ecsém, hogy api- 
j a c z o n megállottám, a következő kiírásokat 
olvastam el egymásután : „Erinkéi, Blever, 
Scheiber, Hacker, Poliak, Blau, Fuchs, Witz, 
Wittmann, Spitzer, Rottfeli, Feier, Goldman“ 
— no persze ezek csak a „főtéren“ vannak 
egvmás mellett, és igy nem csak ennyibűi áll 
a kereskedise annak a híres Kecskemétnek, 
hanem hát én csak ászt mondom, hogy mink 
bizony egy kicsit mégis csak fejjebb ál­
lunk ám, -— Hát kedves ecsém, mikor osztán 
meguntam a sok járás-kelist, betértem egv 
vendíglöbe valami kis villás fölöstökömre. Ip- 
pen ^eltanáltam a mógygyát, mer hát a ven- 
díglős — Bélik Sándor — ojan egy 
talpra magvar ember ám. hogy még Kunhe­
gyesen se lehetne nála különbet tanálni. M'g 
igy beszílgetünk kettecské'i, ihun jön egy*bús 
fijatal ember be a vendíglöbe, s ippen a mi 
asztalunkhoz telepedik le. Ez a fijatal ember 
beszflte osztán ecsém, hogy hát ű Pestvárme­
gyében typográfus, osztán egy ojan 
munkát nyomtatott ki. a mékben a keresztyén 
lakosok egymást felszólitytyák, hogy hát ezu­
tán — a mennyiben csak lehet — hát keresz­
tyén iparosok és kereskedőkul vásárojjanak, 
és igy a k e r e s z t y é n ipart és ke­
reskedelmet gyámolicscsák. — 
Hát lelkem teremtette, ezlr osztán űtet az il­
lető uraságok, felatták ; a kecskeméti törvény­
szék pedig eczczerre maga elibe czitálta, és a 
miír észt a zendülísre czílozó munkát 
kinyomtatta, szípsígesen megbüntetik űkelmét.
— Hát lássa kedves ecsém, azír mondom én 
mindig, hogy „nem kell a vallást piszkálni “ 
Viseltessünk eránvokba a legalázatosabban, 
mer hát ba a mi elejink csaknem egy ezer 
4 v i g el tuttak magokban ezen a fődön ílős 
kődni, nagyon furcsa dolog lenne, ha most ne­
künk ü vígeftek „vissza kellene menni Schit- 
hvába ! .. .

Élig a hozzá, kedves ecsém, csak hogy 
eczczer mán ide haza vagyok. Mert hát mégis 
csak igaz marad az a példabeszíd, hogy : „ha 
nincs itthon a macska, ezinezognak az egerek." 
Ott van ni, Gyepenhegyes sógor cur- 
rentáltatott valami Erdélyi Isvány 
nevű pedig — mán nem tom’ mejik, a kapi­
tányi hivatalnok-í. vagy pedig a tvpógráfus — 
mosakonni kezdett, hogy hát ű nem Tippan 
Tóbijás ! ... De nem ám, a méltóságos kan- 
gveplűjír!. . . Csak azon csudálkozom, hogy 
Csángó ecsém el tutta észt hallgatni, osz­
tón meg szeműbe nem tűnt ott Miklős-uczán, 
Kopányi Dávid ecsém mellett, egy össze­
omlott ház piszkos ablaktábláján ez a hir- 
detís, hogy „két szoba kiadó." Uram 
isten ! se ódala. se teteje, s mégis lakó kéne 
bele ! Pedig jobb vóna mán, ha vígre valahára 
a szípíszeti bizocscság eltakar!t- 
tatná ászt a piszok físzket szem elől, mivel 
úgy láczczik. a gazdája nem sokat gondol az 
uczcza becsületytyível.

Másszor többet!
Kedves csalágygvát tisztelve — vagyok

barátvtya
Tippan Tóbijás.

Ennye kedves ecsém, majd el is felejtet­
tem, ászt monygyák, hogy ez a mi Csángó 
ecsénk valami rendkívüli különös dinnye ma­
got hozott magával Bukovinábul, ősz- 
táti ojan dinynyéjeji termettek rulla. mint a 
„Rákóczy-harang.u Vajon igazi-e vagy se. Niz- 
nénk meg majd csütörtökön estére.

T. T.

földi elme által fel nem fogható czél vár reá. 
Szánandó tév-hitüek e szellem-idézők; vallá­
suk a kóborló, parancs szóra megjelenő, 
sem égen, sem földön nem honos lélek vallása 

alacsonyabb a lélek-vándorlás vallásánál is, 
mely állatból állatba, csillagzatból csillagzatba 
bujtatja a lelket. S a mit előre kellett volna 
bocsátanunk, az ő hivő-felekezetfik az embe- 
iek két fajtájából áll: csalókból és csalatot- 
takból. Hiszen a fekete posztóval bevont te­
rem kárpitai, oltárai alatt ott van a „laterna 
magika“ — varázs lámpa — készüléke; a fa­
lon, sőt levegőben lejtő szellem-idézők gyak­
ran is sülnek fel; a szellem nem jelenik meg, 
vagy bakot lő. Ennek okául aztán felhozzák, 
hogy a társaságban valaki van, a ki nem hivő, 
vagy a mi szintén nem szabad — valaki 
ékszereket visel. Nem rég Írták a lapok, hogy 
valamely szellem-idéző társaságban megjelent, 
s csoda dolgokat csinált I Napoleon; sirt 
üvöltött, jósolt a világnak romlást, kárhozatot.’ 
Hanem történt valami ! a t. szellem — mit 
ezutta' is élő ember helyettesített, elfeledte a 
czipőit levetíti, s azoknak csikorgása szépen 
elárulta. Megverték, kikergették pereputtyos- 
, , R azfótt megtalálták a sok szemfényvesztő 
készüléket is.

Történik néha, hogy csakugyan vannak 
je enéseink! Tekintélyes, szava-hihető egyének 
állítják, hogy titokzatos dolgokat láttak, hal­
lottak. Csodálatos hangok, elhunyt kedveseik 
vagy távollevők hangjai szólalnak meg, néha 
közvetlen közelökhen, vagy felettök lengve 
Van, a kit ily hang néven szólított; az érzék- 
felettiekben oly könnyen hivő, de a természet- 
tudományokban többnyire járatlan embert 
ilyenkor aggály lepi el. „A halál megszólítása 
- véli aztán olyankor, midőn már más testi 
veszedelem régebben emlékeztette a közelgő 
elmúlás pillanatára. Az izgult agy, a könnyen 
munkásságra serkenthető képzelem játéka az, 
a miben a tulvilági titkot látjuk. S a kik je
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DEBRECZEN.
— Az iparos ifjúsági vándorgyűlés. Bé-

kés-Gvulán az iparos ifjúság V-ik orsz. ván- 
dorgvülése és a méhészeti kiállítás alkalmából 
rendezendő ünnepélyességek sokkal nagysze­
rűbbnek Ígérkeznek, mint előre hinni lehetett. 
Az a körülmény, hogy az iparos ifjúsági moz­
galmakkal egyidőre esik az orsz. méhészeti 
congressus és kiállítás, mindenesetre csak 
emelni fogia az ünnepélynek fényét. Az ipar­
ügy barátai közül számos kitünő°ég jelentette 
he részvételét, kik közül felemlítjük a követ­
kezőket : gr. a p p o n v i Albert, gr. Zieh) 
Jenő, R á t h Károk. G e 1 1 é r i Mór, R e i- 
n i s s Mátvás (Sz.-Fehérvárról) B e n k ó Ist­
ván (Veszprémből), Jágócsi Péterffy 
József mint miniszteri kiküldött; Rainer 
József (Pz°gedról), Bakai Nándor és még 
más kiválóbb szakférfiú A debreczeni vezér­
egylet tegnap este tartott választmányi gyűlésé­
ben felolvastasott a vezéregylet két évi műkö­
désiről szóló sa vándorgvülés elé terjesztendő je­
lentés. melvet a választmány egyhangúlag elfoga­
dott A jelentést dr. Nagy Gábor egyleti titkár 
készité s hü képét tünteti elő az egylet mű­
ködésének. A vándorgyűlésre az egvlet kül­
döttekül következő tagjait küldi B -G y u- 
Iára: S e r 1 i Ede elnök ; dr. N a g v Gá­
bor titkár; N á d a s s y Soma. Kiss József, 
Z a v i 1 1 a Gvula. Varga József választm. 
tagok. A tagok közül még vagy 15-en csatla 
koznak a küldöttekhez, azonkívül a városból 
számos iparos fog ez alkalomra B.-Gyulára 
átrándulni.

azt ismét említett helyre küldendjtik be s a 
szegény özvegy legalább megma­
radt lányának szerezhet általa 
örömet. Áldott pénz lesz ez 
nemes szivü úrnők hozták 
részvét fenn költ szavaival, egy 

^ e r il munkás asszonyok ped
előttünksirattákaszegóny 
vegy sorsát s lelkűk megeny 
hült, a midőn adományukat le

I

asztalunkra. Újabban

úrnő 2 frt

tették 
koztak:

Id Pusztai Sándorné
Budaházi Imre...................... 20
Szilágvi István ....." 20 
Nagy Ferencz ..... i 40
Erdey János................................ *20
Ifj Szabó Károly keresk 50
N N.........................................I frt
N N. .........................................40
B. M. 20

A kivégzett sírja.*)
Hangzott a vezényszó, peregtek a dobok 
S a szegény katona készült a halálra. . .
— Egy maroknyi hantot a sírjába dohok,
S a szivembe nyilall, szememben fellobog

Lelkem mély fájdalma
a pap imádkozott . . . szelídek imái. . .
El az örök Isten, meghallgatja még az !
— Koszorút a sirra Debreczen leányi, 
Vagy csak egy virágot . . . bármilyen parányi,

Panasznak elég az!
Várta az irgalmat, várta mindhijába . . .
Az irgalom olyan ritka madár lett már!
— Pár szót is mondjatok, behatol sírjába, 
Vágy elvegyül égbe szállt végsohajába,

Panaszt tenni fel száll!
Letérdelt a földre, a jó anyafőidre,
Melvnek kétszer fáj a földmivelő vére . . .
— Könnvet is ejtsetek, az emberek könnye 
Fogadás ilyenkor, senki meg ne törje,

Helvhezze szivére!
Eldördült a lövés . . . Szólt a szelíd Béke: 
Ifjú volt és munkás ... ki hívta el tőlem ?
Es a Háború szólt: Csatntiiz hevébe,
Nagy eszmék nevébe’ — zord ellen elébe,

Ott kell a vér bőven !
— Áradat ne mossa, futó szél ne fújja,
Ott ássuk a sírját apáink körében !
Ne legyen ezentúl egy jó anya búja, 
Mindnyájunk halottja, panaszunk tanúja 

Isten törvényében! G

Adakozzunk özv. Solymosinénak!
Tegnapi postával Boros Sándor úrral 

egyetértöleg, ki a lapnál eszközölt gyűjtése­
ket évek óta pontosan és ügyszeretettel ke­
zeli, a t-esziári ref. lelkész úrhoz találtuk] 
czélszerübbnek elküldeni az özv. Solym 0- 
s i n é részére befolyt adakozásokból 40 forin­
tot 0. é. — A mint hasonló összeg érkezik, |

*) A kivégzett Fésűs káplárnak f. h. 16-án haj­
nalban, egy köztemetőbe való áthelyezésének alkal­
mára.

Egy valaki...................... 20
KP. ... I
v„ I: : : : ; 2
Körösi Jánosnő ... 5
v. j.............................; ; ; 2
V. S .......................................3
Sz. S....................................*2
Hogy lapunk t. olvasó közönségének meg­

könnyítsük az adakozást, két lap-kihordónkat 
megbíztuk az özv. Solymosiné­
nak szánt adakozások átvéte­
lével. Szerkesztőségünkben továbbá perselyt 
állítottunk fel, melybe fillérenkint is gyüjthe 
tők az adományok.

Eddigelé 67 frt 35 kr gyűlt össze 
púnknál.

Adakozzunk!

Helyi hírek.
* Rendkívüli közgyűlés. Folyó augusztus 

hó 18-án a városháza nagvtanácsterméhen rend­
kívüli városi közgyűlés fog tartatni. Tárgyak 
Miniszferi leirat, mely szerint a múlt évi zár­
számadás helyben hagyatott, a Ludovika aka­
démiába ajánlandó egy ifjú kijelölése, a ser 
téshizlaló részvénytársaság kérvénye, hizlalda 
települ földterület átengedése iránt,

* A helybeli iparos kör ma délután tar­
tott választmányi ülésében megválasztotta rag 
jai sorából azon egyéneket, kiket a B. Gyulán 
vándorgyűlésre képviselőkul küld Lanunk meg 
jelenései" ez eredmény nem tudható.

Fésűs Lajost a golyó által kivégzett 
margittai születésű, 39-ik ezredbeli káplár 
holttestét, holnap reggel 4 órakor fogiák a 
vesztőhelyen lévő sírjából fölvenni és átszállí­
tani a nagyváradutezai temetőbe. A hulla át 
szállítást a hatóság következő feltételek mel­
lett engedélyezte: 1.) Az átszállítás holnap 
reggel 4 órakor eszközlendő esetleges csopor­
tosulások kikerülése czéljából. 2.) A koporsó 
felbontatlanul veendő ki a sírból és egy már 
készen levő nagyobb kopor-óba helyezendő, és 
egv fedele azonnal leszegezendő. 3.) Az átszál­
lítás alkalmával a váradutezai temetőben a sir 
megásva készen legyen. 4.) A koporsó szeké­
ren, letakarva szállittassék. Nem hagyhatjuk 
említés nélkül azon nemes buzgalmat, melyet a 
holttest átszállításának kieszközlése tárgyában 
egyes polgárok kifejtettek, s itt első sorban 
Nagy András helybeli iparost kell

lenéseket látnak, fehér alakokat, vagy vétói­
tokat a talon, s ki tudna mindent elősorolni? 
pzok bármely pillanatban megtanulhatnák a 
természettanból, hogy a lát-idegek mennyire 
szoros összeköttetésben állanak a könnyen iz­
gatható agyvelövel.

Schopenhauer, az uj-kor nagy bölcsésze, 
erős kultusát állítja fel a sejtelmeknek, elő 
érzésnek és vízióknak. Elfelejti, hogy mind < 
csoda-érzések betegségei annak a mit ő kép 
zetnek (Vorstellung) nevez; s neki a lét és 
minden, a mi létezik . . . képzet S ha ó azt 
állítja, hogy halottainkat könnyű felidézni sir 
i ‘.ikból egy birtokukban volt kis szalag, egy 
virágcsokor által, s ha ő kedveseinek vissza 
'Adott szellemét ott, találja ez emléktárgyak 

: lett, akkor hiszünk e hit költészetében, s 
megtagadjuk bölcsészetét.

Az új kornak igen érdekes szellem-alakja 
a bécsi várkastély fehér asszonya. Megjelenik, 
valahányszor a Habsburg-dynastiát veszedelem 
fenyegeti. Ott ing-Ieng a folyosókon, s kard 
nem metszi, kéz nem érintheti. S minden 
nemzedék hisz benne; ki tudja, hányszor ál­
lott egy egy fejedelmi tény útjába? S azt be­
szélik, hogy e szellem kivált a szabadabb elvű 
Habsburgokat keresi fel szívesen. Jóka; egy 
kis noveletteje erősen állítja, hogy az utolsó 
koronázás előtt is elhagyta ősi sírboltjait, s 
egy a fehér asszonyokba nem igen hivő ifjú 
tiszt — elég illetlenül — addig követte, mig 
otthonát megtalálta egy szemközti ház . . . 
varázslámpájában! Kedves novella, és lehet is 
henne valami. — Tehröpher és Swedenburg 
urak Svédországban a XVIII. század második 
Méhen még jobban értettek a szellemidézés- 
li"z. Ludovica Ulrica királynő például azt 
kérdezte tőlök, hogy vájjon kérdezzék-e meg 
megholt bátyjának szellemét, mért nem felelt 
az 6 utolsó levelére? Swedeuburg még a fel- 
bontatlan levélről is megmondta, hogy benne

királynője az 1756-diki lázadás főokait kér 
dezte, melyre — most már Swedenburg utján 

a meghalttól az a felelet jött, hogy ama 
lázadás oka maga a . . . királyné! Bölcs 
Swedenburg ! Nem is mindjárt tűnt ki. hogy 
ama levél tartalmát néhány beavatott főurtól 
tudta me?, a kik ily módon akartak királynő 
jöknek oda-oda mondogatni.

Es még egy érdekes babonaságról kell 
megemlékeznünk ! Európának valamely hoz­
zánk igen közel eső világvárosában él egy ur, 
a ki a szemekből talál ki minden betegséget, 
sőt^kiolvassa azokból múltúnkat, jelenünket és 
jövőnket. E derék úri ember ugyanis sok 
ideiglbe volt börtönözve. Ha a középkorban 
élnénk, azt mondanók, hogy varázslatok miatt, 
i-y nem kutatjuk, hogy miért. Be volt pedig 
börtönözve oly' földalatti, tehát szintén igen 
középkori styl« börtönbe, melybe békák ug­
ráltak, s ő ezeknek szemeiből tanulta meg 
mosta ii tudományát. íme, mily tekintélyes egy 
tárgy a béka. Eddig is tudtuk róla. hogy jól 
szervezett zenekart, alt, bariton és bass hangú 
énekkart, vezényelhet. Galvani tudóstmegtaní­
tott» a grtlvanismus tudományára, s most egy 
orvos felfedez, — hogy az ember és a béka 
testi szervezete ugyanegy; egymás szemeiből 
olvashatók ki betegségeik! a mi pedig a jós­

illeti, arra nezve szolgálunk egy nem 
épen udvarias igazsággal. Egy tétellel. Nincs 
könnyebb, mint kitalálni egy hölgv minden 
titkait. Kérdéseket tenni, melyekkel kicsikar­
juk a szükséges feleletet, — borravalók ko- 
mornának, szobalánynak, inasnak, — mystikus 
külső, véletlen . . mind ezen eszközökkel 
élve, e sorok irója, — ha az illető urakat 
nem tartaná csalóknak — szintén megszerez­
heti a nagy varázsló és bűbájos czimét: Azon­
ban . . . nem kérünk belőle!

nünk, továbbá Vértesv Lajos urat, kik az át­
szállítási költségeket gyűjtés utján szerezték 
be ; egyszóval mondhatjuk, hogy az illető buzgó 
egyének ezen nemes ténye a lakosságnak a 
kivégzés alkalmával felháborodott közérzületét 
félig-meddig legalább megnyugtatta.

* A városi faraktár a vá-osházával tar 
tott árlejtés utján a mai napon adatott ki 
bérbe,

* Értesítés. A tisztelt szü ék és gyámok 
ezennel értesitfetnek, hogy a ref. kollégium­
ban levő I—VI. osztályú elemi iskolába a be­
írás és felvétel aug. 20 án, a gyakorló isko­
lába való beírás és felvétel pedig aug. 23-án 
kezdődik meg s tart aug. 31-ig. A beírás dél 
előtt mindenkor 8—10-ig, délután pedig 3—5 ig 
tart, a tanitóképezdei igazgatóság helyiségé­
ben. Debreczen, 1883. aug. lő. J oó István 
tanitókéjiezdei igazgató és a kollégiumi elemi 
iskolák felügyelője.

* Egy színművész síremléke Debreczen 
város közönsége előtt is jó emlékben lévő 
1 i m ár János Nyiregvházán elhunyt jeles vi­
déki színész sírját a Csóka-féle kassai szín­
társulat és Nyíregyháza közönsége díszes sir 
emlékkel jelölre meg melyet nemrég egész 
csendben szentelték be. A költségek fedezé­
sére szolgáló gyűjtést Vedress Gyula 
a színész-egyesület titkára indította meg és 
eszközölte; ugyancsak ő rendelte meg a sír­
emléket is, mely egy sziklatömbön álló gúlát 
ábrázol, a síremlék létrehozatalában és talál- 
liíásában dicséretes buzgalmat fejtett ki T ö- 
r ö k Péter nyíregyházi kereskedő is. A gyűj­
tött összegből fenmaradt 12 —15 frt takarék- 
pénztárba tétetett addig mig ez összeg any- 
nyira kiegészíthető nem lesz, hogy az emlék 
közül egy vasrácsot lehessen felállítani.

* A zsidók ellen. M i k e-P é c s r ő 1 ér­
tesítenek, hogy ott komoly jellegű zsidóellenes 
zavargások törtek ki. Három ottani zsidó la­
kos katonai segélyért folyamodott. — Váro­
sunkban a péterfia-utezai városrész házai­
nak falain ma reggel — láthatólag gyerek- 
kézzel-irott következő zsidó-ellenes mondatok 
voltak olvashatók : ,,Czoki zsidó az 
0 r s z á g b ól, mert nagyot vétet- 
t é 1.“ „Éljen a magva r“ stb. A hig­
gadt közönséggel egyetértöleg véljük kijelent­
hetjük, hogy az ily gyerek tüntetéseknél oko­
sabbat is lehet, csinálni. Itt közel hozzánk, a 
Nyírség szélében jiedig, fekszik egy szegény 
kis falu : Lugos, becsületes óhitű, de magyar 
érzelmű lakosaival. Ott a közönséget eddig 
két zsidó kereskedő szolgálta ki. A minap a 
község lakosai összebeszéltek, bejöttek Debre- 
czenbe, s innen meghívták a jó nevű Nagy 
Ferencz kereskedőt magukhoz. E derék férfiú 
vállalkozott a kimenetelre s most ott is van. 
A községi lakosok csak tőle vásárolnak s igy 
a jó lugosiak tüntetések nélkül böjtölik ki fa- 
ujokból a két, méltatlan kereskedő. — Bá- 
rónából (Biharra.) — értesülésünk szerint

hasonló módon távolították el a két zsidó 
boltost.

* Dinnye. Kitűnő Luby-faj görög és ana 
nász sárga dinnye kapható Csonka Dániel üz­
letében. a megyeházzal szemben.

* 0. T. Köszönetnyilvánítás 
Az önkéntes tűzoltó egylet őrtanyáját a 
Kisfemplom tornyával összekötetendő telefon 
és tűzjelző készülék felállitási költségeire a 
.Fonder“ pesti biztositó intézet 20 forintot 
adományozott, melyért az egylet nevében há 
lás köszönetemef nyilvánítom. Debreczen, 1883 
augusztus 15. Tikos István, ö. t, pénz- 
tárnok.

— A 39 ik gyalogezred, mely városunk- 
kiemel-1 *la,! á|lomásozott, tegnap érkezett meg Nagy- 

X ál adra, hol zeneszó mellett vonult be a vá­
rosban levő laktanyába.

* Sajtóhibák. Tegnapi számunkba több 
értelemzavaró sajtóhiba csuszoU be. „Emléke­
zés 1879-re“ ez.5 czikkünkben „tűn el“ h. 
„tűri el“ „Thaisz Lexik“ h. „Thaisz jLexit“ 
gazemker“ h. „gazember“ olvasandó. A czikk 

végén a német mondatokban is több betű hiba 
van „fiiise“ h. „fühle“ „Seimisch“ h. „Heimisch 
.Posi-Hamt“ h. „Post-Amt“ értendő.

! Megfejtés. Szombati lapunkban közölt 
sakktalányt megfejtették: Szabó Mari, Weid 
nor Gyula, Temesvári Ede, Batári Zoltán,
\ árkonyiné (T.-Eszlár). K. J. Úri Juliska és 
Z uzsika Szabó Lajos (N.-Ecsed.)

. ben „tűnt el.“ Az eltüntetéssel vádolt Mayer 
anabaptista lelkész ellen a vizsgálat meg­
indult.

— Halálozás. Dr. Montedegoi Albert 
Ferencz jeles csillagász elhunyt Egerben 73 
éves korában. Hevesmegye tanfe'ügyelője. me­
gyei bizottsági és közigazgatási tag, a budai 
és egri csillagdának egykori igazgatója, kir. 
tanácsos s több bel- és külföldi tudományos 
társulat tagja volt.

Közgazdaság.
— A gyulai kiállításra és az ezek al­

kalmával tartandó iparos és méhészeti gyűlé­
sekre B.-Gyulán nagyban folynak az előkészü­
letek. Az ünnepélveken részt vesznek: Gróf 
A p p 0 n y i Albert a munkakiállitás védnöke, 
gróf Zichy Jenő az orsz. iparegyesület 
elnöke, R á t h Károly és G e 1 I é r i Mór, 
mint az egyesület kiküldöttei, J. Péterffy 
József és a méhészeti szakférfiak kiválóbbjai. 
Augusztus 18 án lesz az ismerkedési estély, 
19-én a munkakiállitás és a méhészeti kiállí­
tás megnyitása, ugzan ez n ap délután az ipa­
ros ifjúság vándorgyűlése, mely esetleg más­
nap délelőtt is folytattatik és 20-án a bírála­
tok kihirdetése. A munkakiállitásra a végre­
hajtó bizottsághoz érkezett, bejelentési ivek 
meghaladják a 300-at. A bejelentések túlnyomó 
része ezúttal is a bőr- és faipar kezébe vág. 
A bejelentések a következő csoportokra, il­
letve iparágakra oszolnak: Csizmadia és czi- 
pész összesen 103; szabó: 38; esztergályos: 
5; asztales: 41 ; szürszabó : 2; paplanos: 1;
késes : 2 ; kefekötő : 2 ; kosárkötó : 1; pék : 
2; takács: 5; tímár: 3; fazekas: 3; bőripar: 
1; kalapos: 2; mézesbábos: 1; lakatos: 19; 
enyvfőző: 1; könyvkötő: 3; kovács: 10; ruha- 
festő: 2; fésűs: 1; pintér: 4; kerékgyártó: 
10; szíjgyártó: 5; bádágos: 4; rézöntő: 3; 
szűcs: 2; fodrász: 2; műszer- és mérlegké- 
szitő: 1; nyomdász: 4; aranyműves: 1; hang­
szerkészítő: 1; lombfürészeti: 1; fényképész: 
1; szobrász ; 1; müfestó: 8 : rajzoló iparos : 
15; női kézimunka: 11: Ezeken kívül Szol­
nok csoportos kiállításáról 38 uj bejelentőt 
küldött. Budapestről mintegy 40-en vesznek 
részt a munkakiállitáson.

— Húsárak: megállapítva s bejelentve 
1883 aug. 15 tői 23-ig 44 kr. Rárz Györgynél 
czegléd-utcza 2599 szám alatt. 46 kr rózsatér 
fi szám alatt, 48 kr. csapó-utcza 10 sz. alatt. 
Gyarmati Istvánnál mester-uteza 1142. Yarga- 
utcza 2238 sz. a. Nagy Mihálvnál nagypéterfia 
utcza 970 zs. alatt. Erdélyi Jánosnál sas utca 
3. és 15 sz. alatt s végre Szentessi Istvánnál 
sz.-Anna-utcza 2667 sz. alatt Minden többi 
bejelentett mészárszékekben pedig 50 kr.

— Naptár. Csütörtök, augusztus 
hó 16. Rókus, Jáczint. Nap kel 4 óra 58 p. 
nyugszik 7 óra 9 p. Hold nyugszik 2 óra 
39 p.

A közönség köréből *)
T. szerk. nr.

A kholera elü-ni óvintézkedésekre fiuyelmeztetc 
belügyminiszteri rendelet úgy látszik, nálunk figyelmei: 
kívül hagyatik. — Sem egyes háza'.at, sem utczákal 
illetőleg nem tapasztalunk "e tárgyban intézkedést, ho­
lott minden városban történtek ilyenek. At vész hála 
Istennek távol van tőlünk : de kát ka közelitett volna? 
Hatóságunkat e tekintetken mulasztás terkeli, mely 
könnyen végzetessé is válkatnék.

Dekreczen, aug. 16.
Tisztelettel :

Sz.
*) Ezen rovatért, melyben közérdekű felszólalások 

díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csak a sajtóható­
sággal szemben vállal felelőséget.

Szerk.

Szerkesztői posta.
Várkonyiné úrhőlgy T.-E s zl ár. Az ottani han­

gulatról szívesen vennők valakinek tárgyilagos tudó­
sítását.

V. Gy. urnák, Budapest. — Mást kérünk.

Hazánk s a külföld
— Hol van Scharf Móricz? Scharf Jó 

zsef. az eszlári per egyik felmentett vádlottja, | 
kőrútjában tegnap Nyíregyházára érkezett. 
Többen szóba álltak vele és egyik-másik meg-| 
kérdezte tőle, hogy fiát hol hagyta. Elszökött, 
válaszolá az apja a nyíregyháziaknak, mig a 
debreczenieknek tudvalevőleg azt mondta, hogy 
külföldre utazott. Mire ismét megkérdezik 
Scharf Józsefet, hogy hol a fia, bizonyára azt] 
fogja mondani, hogy meghalt.

— A zsidók ellen. A zsidóellenes zavar­
gások idestova országos jelleget öltenek. Leg 
újabban Szombathelyen a munkások 
múlt vasárnap bezúzták a zsidó házak abla- j 
kait. Oly nagy mérveket öltött a zavargás, 
hogy ez ügyben összehivatott a közgyűlés is, j 
mely a polgármestert felhatalmazta, hogy az 
alispántól segélyt kérjen.

— „Az eltűnt zsidóleány“ czim alatt] 
„szeuzácziós“ hirt közölnek a budapesti la-: 
pok Az eseményt Friedman Bernát az 
eszlári sakterek egyik védője jelentette fel, ki 
úgy látszik, egy zsidó Solymossi Esztert akar] 
teremteni Különben az eltűnt zsidóleány cseh­
országi rokonaitól indult Budapestre s útköz-1

Legújabb.
Kolozsvárról vesszük azon távirati értesí­

tést, hogy az ott maradt egyetemi pol­
gárok nehány nap óta zsidóellenes tüntetése­
ket idéznek elő az utczákon. Megjegyzendő, hogy 
tz ottani egyetemi ifjúságot megmagyarázhatla- 
nul pusztítják a zsidó uzsorások. A tüntetés 
czéljából csoportonkiut vonulnak ki az ntezákra, 
s itt elszéledve a velük szembe jövő zsidókat 
bántalmazzák s ablakaikat a szokott jelszókat 
kiáltozva beverik. Nem ritkák a verekedések is és 
valószínű, hogy e perezben a tüntetések már 
általánosak lettek. - - A zsidók en­
nélfogva este tartózkodnak az utczára menni.

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR IMRE. 
Kiadó KUTASI IMRE.

Salvator
első rangú vasnif-ntes savanyuviz.

lithium és bornátriumban gazdag forrás, or­
vosi tekintélyek által a légző és emésztési 
szervek hurutos báutalnmii ál rendelve; — 
kiváló szer a kö zvény, bóly-g és vese ba- 
oknál. Borral használva igen kellemes 

üditő-ital.
Kapható ásványvíz-kereskedésekben s legtöbb 

gyógyszertárban
Salvator-forrás igazgatóság Eperjesen.

Raktárak. Budapesten főraktár ÉOESKUTY L. 
[urnái. Debreczenben: Csanak József, Geréby Fiilöp, 
Riehl I. Z. uraknál.
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Hivatalosan megvizsgált, teljesen ártalmatlan 
készítmény.

az arczbcr szépítésére és fentartására! azonnal és biztosan megszüntet a
£Í X Jr/ ’

Dr. LEJOSSE-tol Parisban.
Felülmúlhatatlan ezerszeresen kipróbált s legjobb hirnevü ké­

szítmény. valamint a beteg, úgy még egészséges tógák ápolá ára, 
épen tartusára, teljes tisztítására és a toghus erősítésére. Napontai 
használatnál a foghus vérzését, a fogak odvasodásat, a fogak romlá­
sát meggátolja es a legkínosabb fogfájást (1 evőkanálnyi szájvíz, 3 
kanálnyi ivóvíz vegvülékkel) egy vagy kétszeri öblítés után tökélete­
sen megszünteti s igy feleslegessé teszi a fogak kihúzását — Felnőt­
tek és gyermekek egyaránt használják legjobb sikerrel és maholnap 
egy családnál sem fog e kitűnő szer hiányozni.

! eredeti üveg ára I forint.

Kitűnő, általánosan elismert készítmények

a haj kihullása s őszülése ellen
Dr. LEJOSSE-töl Párisban.

ÉV

RAVISSANTE
Dr. LE.TOSSE-tól Párisban.

A női szépség fehér gyengéd, tiszta arczbőrön alapszik.
,. Hbloryek, k.knek érdekükben vau ezt fen tartani, ápolni, a nap 

es eg behatásáról megóvni, ajánljuk ezen évtizedek óta leg. lónvö- 
se.».’t• rí ismert á.talánosan kedvelt kitűnő arczbőrszépitő készítményt, 
mely a hölgyvilág pipere-asztalán nélkülözhetlennek és felulmulhát- 
iannak találtatott.

A a réz bőr ápolására és szépítésére legjobbsn megfelelő, töké­
letesen ar almai lan alkatréssekből összeállított oőríinomitó és 1-őr- 
szeny eltávolító készítmény, (nem kendőző í !) mely a hölgyvilág 
altalános elismerésében es kitüntetésében részesük s minden további 
dicséré t nélkülöz
INagy eredeti üveg ára fehér dobozban 2 forint 50 kr.) használati 
Kis ^eredeti üveg ára rózsaszín dohozb n 1 forint 50 kr.) utas.fással.

SAVON RAVISSANTE
melyet a bőrre gyakorol, ezen felette kellemes illatú szanpan á 
egnagvnlih elism.-resl.en részesül és akik évtizedek éta kedvelik, 

bizonyít ak hogy telüln ulliatlan, mert a Wir finomítására a leg- 
jobb tulajdonsággal bír ®

Egyydohoz ara 3 darabbal I frt 35 kr. darabja 50 kr
I)r. LEOSSK-tul Parisban. A párisi 

--------- - vu és londoni hölgyvilág és a legtbhh
művésznők legkedveltebb arezpora Lálhl aalan. igen jól lapad es 
tejesen ártalmatlan A kik evek ó:a ba-ználják, meggyőződtek,

' j* KA\ Is:-ANTE AKCZPOR felülmúlhatatlan, a bőrnek tér-
meszelés üdeseget, frissesgele és egeszseges. viruló kinezsel kői

Nagy doboz ara | frt. kisebb 60 kr. feher vagy rózsaszín

OEll lAlfBM teSESJÄ-SÄ
rpk 'lpc. a a,J^* a/ arczbor es kezek barsonyfinomak. puhák <U fehe- 
rek lesznek es maradnak. Bőrkiütések es mii.uen borszenv eltávo- 

' ’ert 3 ,on es ver-s kezek természetes fehér szint‘kannak ; 
sara néfk„frft 1r‘ ,:-Vak- kar> Aik és kezek finomítására s goudozá-
sara neiKiilo/.hetleii.
Egy porczellan szelencze ara I frt 80 kr. es I forint.

'JrilU'!
-áW.

k

RAVISSANTE-FOGPASZTA
Dr LEJOSSE tói Párisban

I egjobb, legfinomabb és teljesen ártalmatlan alkatrészekből - 
legnagyobb go’-ddal összeállított, — készítmény, mely gyöngén hab­
zik. üdítő, rothadás-ellenes és mint erősítő, a fogakat folytonos va­
kító fehéren tartó szer felülmúlhatatlan.

Eddig nem létezik oly száj- és fogtisztitó szer, mely olv elő­
nyöket öszpontos tana magában, mint a Dr. LEJOSSE által feltalált 
RAVISSANTE-külónlegességek, melyek mindennapi használatnál llv 
hasoulithatlan jó eredményt hiztositaunk a fogak sz pségére és fenn­
tartására nézve, mint a RAVISSANTE-készitméuyek, melyek a foga­
kat megerősítik, megszüntetik és megaka álvozzák a fogfájást s a 
foghus vérzését, valamint a fogakra oly káros "fogkő leratodaÁt és a 
szájnak a legkellemesebb frisseséget és üdeséget kölcsvnzik.

Egy porczellan szelencze Ravissante fogpaszta ára I frt.

Felülmulhatlan és teljesen ártalmatlan a

BAY IS8ÁETE-I0 G POR
mely a fogakat hófehérré tisztítja, odvasodástól és büzödéstől meg­
óvja, a fogak természetes szinöket és fenyőket megtartják és sem 

vegyileg, sem erő művi leg nem lesznek megrumadva.

Egy doboz ára 50 kr.

mely a hajat szépíti és ápolja, a 
_a,i-..A T—■■■...u.iiyuu, hajtalajt megerősíti, a korpa aép 

ggatoija. a haj kihullását megakadályozza, annak ter- 
esze es fényt es hullámot alakot kölcsönöz és a legkésőbb korig 

védi a megoszüles ellen. Egy tégely a a 1 frt.

DAUPnin ni fi I Legjobb óvszer a haj----------- ilAu nrULU ULnJ. őszülése és kihullása el
len, mely a korpakepződést meggátolja, a beu-g hajat uj életre 
hozza es a haj növését bámulatosán előmozdítja. Ajánl ható azoknak, 
akik hajkenőcs helyett hajolajat használnak Egy üveg ara 1 frt.

Budapesten nagyban és kicsinyben valódi minőségi) n kaphatók és 
levélileg postatordultával megrendelhetők a központi főraktárban :

SVAIIG FRIDERIKA illatszert bábán
A'árot-háztér 9. sz. a.

RAKTÁR • Török József 11 r gyógyszertárában és a 
imiviHll. legtöbb vidéki gyógyszertárban.

kitűnő hatással bir a haj talaj
___________.„ ..... „__ _ .... isztitására, mely a hajkorpa
képződését ét a haj kihullását meggátolja : igen kedvelt fejmosó szer, 
mely jótékony és csodás hatást eszközól a fejbőrre. Egy üveg ára 
1 frt 20 kr.

Ezen készítmények hatása csodálatos !
A kinek érdekében van a hajzatát megtartani és a kopaszo­

dástól megőrizve lenni, nem ajánlhatjuk eléggé a RAVISSANTE 
haiszesz használatát a RAVISSANTE liajkenőcscsel vagy a RAVIS­
SANTE hajolajjal. Évtizedek óta a legnagyobb elismerésben része­
sülnek hölgyeknél és férfiaknál és jó, tökéletesen kielégítő tulajdon­
ságaik miatt évról-évre nagyobb kelendőségnek örvendenek.

Budapesten nagyban és kicsinyben mindig friss és valódi mi­
nőségben kaphatók é, levelileg postafordultával megrendelhetők a 
központi fórak árban :

SVARC FRIDERIK A ijlatszert árában a „virágkosárhoz,“ városháztér 
9. sz., valamint TOROK JÓZSEF ur gyógy szertárában király-ut. 12. sz'

DEBREGZEN: GöItj_N. és Dr. Rothschnek V. Emil urak gvógYszertára ban.
2C 3Í3SÍSfSSSC J =P* =*= ...

lf>n d após ti á> \ án y-o- v a

Nélkiilözhetlen

minden háztartásban!.
Valódi rovarpor svábok, oroszbogarak, (büdös vö­

rös poloska és halna rész, re 1 kilo stilvu 
csomag 80 kr.

Femfisztitó paszta, fémtisztitó pomádenak i- ne-
ve/ve, mindenféle fémtárgy tisztításává hasz­
naivá. 32 bádog szelencze 42 kr.

Vtrös tisztiló por zu csőmig 50 kr 
100 ív üvegpapir 1 trt. 50 kr.
100 ív csiszoló papír 2 frt, 5o kr.
100 iv csiszoló vászon 4 frt, 50 kr.
I tucat doboz éjjeli mécs 45 kr.
I doboz patkáuy- és egérméreg, a hatásról jótál­

lás nyujtatik, 50 kr.
Finom glyezerin kilogrammonként 1 frt. 50 kr
OI-.j S-earin épugy tisztító" olajnak nevezve ki 

To kr.
Vizmenies börkenöcs a hűn (lábbelinél i simává te- 

I szí. minden a lábakon keletkező fájdalmat 
okoz«, nyomást eltávolít. 6 doboz 50 kr.

I IS rudacs finom pecsétviasz 40 kr.
Vörös tisztitöpor bécsi mázsája 6 frt.
Legjobban finomított becsi mész. bee i mázsáii 

S frt. ' J
Megrendelések utánvétellel küldetnek, csomagolás 
a legimanyosahl, költsegár mellett számittatik 
K, rétik a megrendelést pontos, olvasható írással 
megjelölni, valamint no gnevezni, hogy a kiilde- 

meny postával vagy vasműi küldessék-e
T kiváló árukor) az oli-mort 
czéíf kozp-akodit.

, Kereskedők nagyobb megrendelésné áren­
gedményben részesülnek

BUDAPESTI ASVANY-GYÁR.
VII., Miksa-utca 21. sz.

Figyelemreméltó. 
I88 pilepsiában.V

i •>>
kié.rcshen és idegbajukban szenve­
dők biztos segélyt találnak rend­
szeremben. Dijjazás szemlélhető 
eredmény után. Levélheti kezelés. 

Százak kigyógyitva.
Dr. Albert tanár

Paris, 6. Place du Tróné.

Legújabb | találmány.
A- os.trák magyar biroda'omra kizárólag sza­
bad «Ima ott. ő cs. kir Felsége által kitüntetett.
Mindennemű legyek elleni óvszer, emberek és 

állatok szamára.
Legújabb és cs k. szabadalommal ellátott 

ta.átalányom állal a legyek nem ugv, mint ed 
dig veszélyes szerekkel, elpusztittatnak. n-inek 
következtében az ily módú inprágnál? legvek 
az ételek es italokba való behullása által ká­
rosakká válnak, hanem az egész lé 'yévadra 
csak egyszeri használat után is minden helyi­
ségből kiüzetnek r éiyféle kísérleti fokozatban:

1 Legyek elleni óvszer lakosztályok sza­
mára. A legyek- a legrejtettebb helyekből is ki­
fizetnek, és a/ egé-z légyévadra távol tanainak. 
Egy plehszeiHi cze ára 7 frt.

2. Legyek elleni óvszer hús stb. számára 
A hu-ra a -egyek nem sza inak, de ezenkivel ez 
a legforróbb napokban ;s megiarija fr,sse>é„ét. 
Ké. külön gyártmányban. Ára 11 frt.

3 Legyek elleni óvszer lovak, marhák 
stb. számára, mélyít el minden repülő lo-etü, 
bögöly, szúnyog, muslica, darazs, ko.un.b e i 
légy 't . legelőn, orszn.guron, ligeten, erdőn és 
fo.atban is a barmoktól az egész légyévadra el- 
távolittatik. Kiüfele chemiai kés/itm. Ára 9 frt.

4. Legyek elleni óvszer különösen istál­
lók szamara. Ennek b-.íZualatauái a legyek 
egész évad alatt nem találtatnak az istái óh Y A 
szer maga sem ember, sem állat- ak nem válik 
szag vagy egyéb által ke lemdlenné. Nagy pléh- 
sze e- ezékb- n 10 frt.

Bővel b rés leteket a használati utasítások 
adnak. Az árak Becsben. a laboratóriumban ér­
tetnek. e-onoigolás külön költségben s-ámitta-ik 
lel. Vidéki megrendelések a pénz avagy '. -an k 
fogialr.ul való bekúdése után, a maradéknak i 
pedig utánvét mellett va ó fel.étele mellett kül | 
detuek meg.

Főraktár: Becs Schottenfeldgasse 31 
TRIMEL J. cs kir. szab. tulajdonos egyedüli 
gyártója es feltalálója a legyek elleni óvszernek.

Jegyzet. A jel et- mennyiségnél keve-v-bb 
nem ad -ik k . Egyszer-mind szolga j-m udoiná- 
u1, hogy mindennemű birho és bármily módon 

■elterjedt káms f-reg végleges rovar kiirtá-ára 
m 11(1(1(1 eg'e- rovar ellen kü ön a legerősebb é- 
iegbi/to-abb Ír ószer bármi h keze-.seg IHl j et, 
Készítek; különös.n házi- és vándorpatkány 
me ei- es házi tg r, hörcsög, tücsök. b»ka va 
ras béka, vidra, gabo. aféreg. hangya, juh etü 
kul anc-', moly, poloska, tyukte ü. házi tücsöl- 
Unyhai svábbogár, növényi lapostetü. szobai és 
íoldi ba ha, kerti bogár, pincze bogár =tb. ellen 
Ezekből megrendelések c ak 3 frt értéken félül 
teljesítetnek vidékre 1 u

Mária-celli y

GY0M0R-C8EPPEK, |
jele- hatású gyógyszer a gyomor min- |

den báctalmai ellen, S
___ I

? felülmúlhatatlan az 8
v.W , A; /"Y’v é tv á gy-h lány, gyomor- g

-Y'VíM. KVengesfg. rósz szaga lehel- fi
let, “elek, savanyu felbüfö- S

25g.'»8**,kólika,gyomorban«,gyo 5
morégéa, hugykókepzódes, g
túlságos nyalkakópzódés , 3 |

jiíi. Sárgaság, undor és hányás, S
főfájás (ha az a gyomor- |

“j hói eredj, gyoniorgórcs Ä
szekszorulás, a gyomornak *
tulterheltsege étel és ital í
által, giliszta-, lép- es máj, «
betegség, aranyeres bántál- 3

■ — ®ak ellen.
it

Kosztadó kerestetik
A kir. gazdasági tanintézetnél mintegy 

70 tanuló ellátására vállalkozó kerestetik okt. 
1-tól kezdve. Mivel felszerelést az intézet ad, 
ezen üzlet, csekély befektetéssel folytatható, 
írásbeli ajánlatok 2- 0 frt bánatpénzzel, vagy 
ugyanannyi értékkel felszerelve legkésőbb aug. 
hó 31-ikéig beadandók A feltételek megtekint­
hetők s mindenre felvilágosítás szerezhető 
Debreczenben, a Peterfía-utczáu levő intézetben

az igazgatóságnál.

Jelentékeny árleszállítás!

r- (K5T Egy üvegcse ára használat 
$ utasítással együtt 35 kr.
§ Kapható Debreczenben Dr. hotschneck E.,
■ Gólt! N és Taroássy B. urak gyógyszertáraiban,’ 
E valamint az osztrak-magyar birodalom minden 

nagyobb gyógy szertárában és kereskedésében.
S Központi szétküldési raktár nagyban 
I és kicsinyben
1 . Brady IKZaroljy,
c az ^őrangyalhoz- czimzett gyógyszertárában
^ Kremzierben, Morvaországban.

es thea-szállitást nagybani árakban ajánlunk 
posta utján, bérmentesen, utánvét mellett, zacs­

kókban 5 kilónként.
i 21. sz. finom arabs Mocca . 6 frt 62 kr
1 22. sz. nemesitett Menado . . • 5 „ 83

24. sz. Java I. sárga, nemes . • 4 „ 53
, 30. sz. Cuba, zöld, erős . • 4 „ 65

27. sz Gyöngy Mocca . . . • 4 „ 88
25. sz. Java II. sárga, nemes . 4 „ 20
32. sz. Santos, zamatos • 3 „ 90
33. sz. Domingo, szapora . . • 3 „ 80 „

34- sz. Rio, erős ..................... 50
Thea félkilónként 75 krtól 5 frt 50 krig.

A legjobb
SZIVARKA PAPÍR

LE ...
F1 anczia gyártmányig1

utánzásoktól ovatik !!!

É Bzivarkupajiir csak akkor valódi i 
ha műiden lap LE HOÜBLON bé’
I.végzőt magán hordja . s mindéi 1 
karton az alant látható védjegygvel1 

és a-áirással van ellátva.

Gyors és pontos kiszolgálat.
Mustrák szívesen küldetnek.

FUNKE & KORNBERG, Hamburg.

8 Verejtékpor |
■ kezek és lábuk izzadasa ellen. 5
5 Hatásos eszköz jótállás mellett használati uta- E 
B sitással együtt, csomagokban, csomagja 50 kr. g

Prop— du Brevet1
CAWLEY fii HEWRY, dltmim Fabrikanten, PARIS

Kaphaó helyben : Baum Miksánál.

n Valódi Seidliíz-por,
tuezít port, ára 60 k*-

tartalmaz 1 8
I

pezsgöporI finom kiállítás­
sal, 50 par 80 kr.

J Dr. Pinkus, m. k. törvényszéki és kerületi orvos, 
j az aranyerdemkere-zt, a nagy arany korona bir­

tokosa talá-mánya.
I Megrendelések utánvétellel küldetnek meg, me- 
j lyek alanti ezéghez intézendök.

I Budapesti ásvány-gjrár,
Vü., Miksa-utcza 21. ]

Debreczeo, 1833. nyomatott kiadó KUTASI IMRE könyvnyomdájában.

t

1883.

Klóllaf te»i
Helyben t* pu«.'1

Negyed evre

Egyes szm
A iap seeiieiui réez J 
d*-a kötieuiény föpj* 
b&t földszint, s esH 

bérme^tY«* ktiij

Előfizethetni 
TBLEGDI K LA 
CSÁTHY KA Rt 
kereskedésében e- ,
tslbau K VT A SI I3| nyomdájábac e a

Horvai
(y.) Beli 

gyilkol a magi 
nyíre az-.-k sei 
kik a becsül* j 
rint hálára , j 
annyi sok jóit

\ eszélv ij 
vitéz magyar 
vei csillapított] 
el szomjasaim íj 
a hazánkhoz iá 
csak utó- fa \ 
az alkotmány 
szesitettük az 
ben is. a mily1 
törzsmagyar faj 

Nem mull 
magyar nagvleí 
vele egy koronf 
gek iránti b-vaj 
S mi volt örüli 
anyanemzet elldj 

A német, 
áskálódott — }j 
államiság eszmél 
adnunk, hogy 
nagy szájú, s j 
kolompja után 
szolgálatában al. 
Hiányról álimi 
t.túladtak fel 

Keserves 
történelemben 
dúsairól, oktalai 
szemtelen fajjal] 
volt a magyarul 

Gtt tartjul 
sziklalészkébeü 
minden berubázi 
servesen szerz--tt 
doskodtunk | 
ben részesüljön.! 
gyermekét, úgy 
dókon át azt a 
nek talaja oly 
mint az állaton^ 
szive és lelke.

Soha sem 
tőlök egyebet 
legyenek békés 
fennálló rendet 

Es mi töri 
hették, megrug-j 
iáztak folyvást 
volt. Ez a liitvj 
képviselőit kw- 
horvát főváros 

nőket is 
lelni, ha ezek 
salogtak egy mái 
hallatlan vak me 
középületek fali 
az-ikat a czimerJ 
lett édes haza 
emberben tisztelj 

Legmélyebl 
gálád eljárás mii 
magyar ember k 
védszárnyaink alj 
még akkor is, in 
badságunk. nemz, 
béren ez módra 
s most a leggyai 
niti azt, a mi el; 
gyarország ezredé 

Jól tudjuk 
szarvak ennyire 
gyár közösügyes 
kény részök van.

Egyes betel 
desei Tisza Káin 
vasiuarku megfél 
Pedig a mit a 
szemben tett, az 
szerű teljesítése 
csak a gyenge e 
róvhatja fel. A


